COMO HACER UNA SOLICITUD HUMANITARIA

SIGLAS QUE SE USAN EN ESTE DOCUMENTO:

CBSA

la Agencia Canadiense de Servicios Fronterizos)

IRPA

la Ley de Inmigración y Protección del Refugiado)

CIC

Ciudadanía e Inmigración Canadá)
	En inglés, se refiere a una solicitud humanitaria como un “H and C”. El “H” es para “humanitaria” y el “C” es para “compasión”- o sea, una solicitud por razones humanitarias y compasivas. Es una solicitud para residencia permanente, que se puede hacer desde adentro de Canadá.



	Una solicutud humanitaria consiste en dos pasos importantes:

1. obtener la “exención” bajo sección 25(1) para poder solicitar la residencia afuera de las reglas normales de IRPA (la Ley de Inmigración y Protección de Refugiados)

2. obtener la residencia permanente

( CIC (Ciudadania e Inmigración Canadá, el ministerio de inmigración) decidirá la solicitud según estos dos pasos:  primero la exención, luego la residencia permanente.



	El trámite para este tipo de solicitud puede tardar entre 4 y 5 años, la primera etapa tardando entre 2 y 3 años, y la segunda entre 1 y 2 años.

	Una solicitud humanitaria no puede proteger en contra de una deportación hasta que haya pasado la primera etapa del proceso- o sea, cuando CIC ya haya aprobado la “exención”.  Hasta entonces, siempre pueden deportar la persona aunque si ya haya entregado una solicitud humanitaria.  

· Sección 233 de las regulaciones de inmigración (IRPR)

· Sección 5.10 del manuel de inmigración “IP 5”



	La decisión en una solicitud humanitaria es “discrecional”- esto significa que no hay reglas extactas que determinan cuando se puede aceptar o denegar un caso. Es la decision del oficial.  Esto implica que ningún caso es seguro o garantizado a tener un resultado positivo.



	El solicitante tiene toda la responsibilidad para convencer y probar que se debe de aceptar su solicitud.  CIC no tiene ninguna obligación legal de probar o justificar que no se debe de aceptarla – simplemente pueden decir que no les proporcionó suficiente información.  Así que tiene que proporcionar mucha evidencia con la solicitud.



	Es importante que la evidencia  que entrega es lo más autoritativa que sea posible. Es recommendable intentar pensar en su solicitud desde la perspective de alguien que sea escéptico de su evidencia.  Por ejemplo ¿es posible que esta carta sea falsificada? ¿Es posible que esta fotocopia es falsa? Algunas sugerencias son:

· Proporcionar los originales de documentos y cartas

· Si necesita guardar el original, llévelo y algunas copias a un abogado, notario o “commissioner” para que lo authentiquen (o sea, tiene que sacar un “certified copy” o copia fiel del original). Al entregar la copia fiel a CIC, avíseles que “si sea necesario, se puede proporcionar los originales de este documento”

· Si se puede, en lugar de un carta, consigue una declaración jurada:

· Ésta se firme con un juramiento frente a un abogado o “commissioner”

· Hagalo para la declaración del solicitante principal y para otras  declaraciones importantes (de familiares importantes en el caso y otras personas de apoyo en Canadá)

· Downtown Legal Services es una clínica legal comunitaria donde se puede sacar copias fieles y declaraciones juradas para una tarifa mínima, normalmente sólo $10.



	Asegúrese que no den información que contradiga lo que se había dicho previamente a CIC o CBSA (la Agencia Canadiense de Servicios Fronterizos), o si hay contradicciones, tiene que dar una explicación detallada.



	Guarde una copia de la solicitud completa, y guarde una prueba de que sí la mandó – o sea, envíela por un servicio de correo como FedEx o por correo registrado.



	Elementos que fortalecen una solicitud humanitaria:

· Una situación estable en Canadá, en donde se puede demonstrar que la persona está muy “establecida” aquí. En concreto, se toman en cuenta los siguientes factores:

· Un tiempo prolongado en Canadá (5 años o más)

· Tener un empleo estable y nunca haber recibido asistencia social

· Hablar ingles y/ o francés fluidamente

· Tener muchos amigos y familiares en Canadá que son ciudadanos o residentes permanentes

· Estar involucrado en la comunidad aquí en Canadá (o sea, una comunidad religiosa, política, de un barrio, deportiva, cultural – cualquier cosa!)

· Tener niños nacidos en Canadá

· Tener niños que se han integrados en la sociedad canadiense

· Tomar cursos para mejorar su nivel de educación o habilidades

· Si hay alguien que le puede patrocinar *esto requiere formularios adicionales*

· Una mala situación en su país de origen, que resultaría en penalidades o sufrimiento si tuviera que regresar y resolicitar la inmigración a Canadá desde allá:

· Peligro o riesgo al solicitante y su familia

· Falta de empleo

· No le queda un hogar, familia ni amigos en su país de origen

· Ningunos lazos comunitarios allá

· Sus hijos no hablan el idioma o no están acostumbrados a la cultura allá



	Factores que debilitan una solicitud humanitaria:

· Antecedentes penales (condenas o aún solo cargos, en Canadá o en otro país)

· Problemas serios de salud

· Cualquier preocupaciones de “seguridad” en relación a organizaciones a las cuales se cree que la persona pertenece (especialmente si imigración ha hecho un “perfil” de su país)

· Una historia de dar información falsa o contradictoria a CIC

· Cualquier periodo de recibir asistencia social



	Recomendaciones para Preparar una Buena Solicitud:

· Una buena solicitud humanitaria consiste en 5 secciones:

1. carta de presentación (1 página)

2. el recibo de haber pagado la tarifa (se paga en un banco)

3. El Formulario de la Solicitud (“Application Form”) y todos los componentes incluidos en la Lista de Control de la Solicitud (“Application Checklist”)

4. Argumentos por escrito, basados en la evidencia de su caso.

5. Evidencia (o sea, los documentos que demuestran los dos factores mayores 1. penalidades/ sufrimiento al ser obligado a salir de Canadá, y 2. el hecho de estar bien establecido en Canadá)

(Si trabaja con un abogado o consultor, asegure que revise lo que han preparado antes de que lo entreguen – debe de incluir todos los cinco secciones antes mencionadas. También, asegure que le den una copia de la solicitud completa y que le proporcionen con una prueba confirmando de que sí lo han entregado a inmigración.  

El Formulario de la Solicitud (el formulario de CIC)

· Hay que llenar todo. No deje nada en blanco.

· Hay que leer las indicaciones con cuidado, o pedir que alguien le ayude leerlas.  Hay que seguir las indicaciones al pie de la letra.
· CIC publica una “guia” para los formularios en el internet que se debe de utilizar.  También utilize la lista de control de CIC – asegure que se incluya todo lo que piden (o sea, copias de todos los documentos de identificación, fotos tamaño pasaporte, la tarifa, etc.)

· Para las preguntas que requieren respuestas largas en el formulario llamado “Supplementary Information form”, se puede escribir “see attached submissions” (ver respuestas adjuntas). Esto se refiere a los antes mencionados argumentos por escrito. 

Argumentos por escrito 

· Organíselo en secciones distintas, según los temas más importantes.  Por ejemplo, “penalidades/ sufrimiento de tener que salir del país”, “el bienestar de la niñez”, etc.

· Explicar todo en mucho detalle. No debe de asumir que CIC vaya a entender porque haya incluido  cierta información- hay que explicarles porque es importante.

· Cuando dice algo, tiene que probarlo y apoyarlo con evidencia y/ o explicaciones. Siempre cuando sea posible, refiere a la evidencia incluida con su solicitud.

· Haga referencia a las leyes cuando sea posible. Esto puede incluir a IRPA (Ia Ley de Inmigración y Protección del Refugiado), las regulaciones de IRPA, los manuales con las politicas de CIC (“IP 5” para solicitudes humanitarias), la Carta Canadiense de Derechos y Libertades (“the Charter”), derecho internacional en derechos humanos, o casos decididos previamente.

Evidencia

· Documentos originales son los mejores – estos tienen las firmas originales, los sellos, etc para demostrar que son auténticos. Si tiene el original pero solo quiere entregar una copia, llévelo a un abogado, notario o “commissioner” para que puedan autenticarlo (o sea, sellarlo y firmarlo como una copia fiel del original).

· Asegure que se hayan traducido documentos en otros idiomas al inglés o francés. Hay que entregar el original junto con la traducción, y la traducción debe de ser acompañada por una declaración firmada y jurada por el traductor, diciendo que hizo la traducción corectamente.

· Se debe de organizar los documentos con cejas (con números o letras).  Esto ayuda que el oficial encuentre cosas con más facilidad, especialmente cuando se refiere a documentos específicos en los argumentos por escrito.

· Obtenga pruebas de todo. Esto puede incluir:

· Una declaración jurada por el solicitante explicando su historia personal detalladamente.

· Pasaporte y otros documentos de viaje

· Partidas de nacimiento

· Partida de matrimonio, partida de divorcio

· Partida de difunción

· fotos

· documentos bancarios demostrando sus ahorros

· el título de propiedad (si tiene una casa)

· cartas de empleadores

· cartas de amigos canadiense y familiares en Canadá (preferiblement de los que son cuidadanos y residentes)

· prueba del estado migratorio de sus parientes canadienses

· cartas de una iglesia/ mezquita/ templo

· cartas de trabajo voluntario o participación comunitaria

· prueba de haber asistido cursos o capacitaciones

· documentos de sus impuestos (por ejemplo: T-4, Notice of Assessment)

· calificaciones de sus niños, cartas de los profesores de escuela de sus niños

· Obtener cartas sobre como se verían afectados por una deportación posible, escritos por los niños, esposo/a, y otros familiares dependientes que están incluidos en la solicitud

· Si un niño nacido en Canadá tiene un problema médico, obtenga información detallada sobre los resultados médicos y sobre la falta de tratamientos accesibles en su país de origen.

· Cualquier otra información que pueda ser util o relevante.


